Kursplan for teckenspraks- och dévblindtolkutbildning, 1 —
4 ar

Termin 1

Teckenspraks- och dévblindtolkutbildningen &r en fyraarig, eftergymnasial utbildning

med flexibel in- och utgang, beroende pa vilka forkunskaper och yrkeserfarenheter

kursdeltagarna har. Utbildningen anordnas i samarbete med Myndigheten for
yrkeshogskolan (MYH).

Terminens syfte
Terminen syftar till att ge kursdeltagarna grundlaggande teoretiska och praktiska kun-
skaper om och i svenska teckenspraket

Terminens mal

Deltagarna skall

- f& grundlaggande teoretiska kunskaper om teckensprakets uppbyggnad,
handalfabete, teckentranskription och grammatiska processer

- forsta enklare teckensprakstexter, enklare konversation om vardagliga handelser,
samt kunna redogéra for sin egen bakgrund och fritidsintressen

- kunna aterge enklare okanda teckensprakstexter

- sjalv kunna producera teckensprak i enklare konversation och sma anféranden som
ror vardagliga handelser, egen bakgrund, familjesituation och fritidsintresse

-ha tydlig artikulation och behérska enkla turtagningsregler

Forkunskaper
Grundlaggande behdérighet for hégskolestudier. Vidare kravs fullgod syn, horsel och
motorik samt beddmd lamplig och latt avlasbar.

Forkunskaper i teckensprak ar meriterande, men inte ett krav for den som soker till ar
1, termin 1.



Terminens innehall
Terminen omfattar totalt 17 veckor. Foljande &mnen ingar i termin 1:

Teckensprak inklusive drama och samhallskunskap 24 vt
Svenska 4 vt
Realia/tolkamne 2 vt

Totalt 30 vt

Undervisning och beddmning

Undervisningen laggs upp i samrad med kursdeltagarna och kan innehélla
forelasningar, seminarier, 6vningar, projektarbeten och studiebestk. Terminen
innehaller obligatoriska moment som deltagarna skall kunna och behérska for att ga
vidare till den féljande terminen.

Litteratur

B. Bergman; Fot X - Teckentranskription med fokus pa handformerna

B. Bergman; Satsstruktur i svenska teckenspraket, kompendium i
teckenspraksgrammatik

B. Bergman; Introduktion till satstyper, kompendium i teckenspraksgrammatik
Lars-Ake Wikstrom; Svenska handalfabetet och bokstaverade tecken supplement till
videogram

Johanna Lindh 2002; Delar av C-uppsats, Siffertecken

Anteckningar och artiklar

Lotta Eliassons: minnesanteckningar om ordklasser (férelasningsanteckningar)
Turtagning i svenska teckenspraket

Kompletterande artiklar och stenciler tillhandahalls av skolan



Kursplan for teckenspraks- och dévblindtolkutbildning, 1 —
4 ar

Termin 2

Teckenspraks- och dévblindtolkutbildningen ar en fyraarig, eftergymnasial utbildning
med flexibel in- och utgang, beroende pa vilka forkunskaper och yrkeserfarenheter
kursdeltagarna har. Utbildningen anordnas i samarbete med Myndigheten for
Yrkeshogskolan (MYH).

Terminens syfte
Att ge kursdeltagarna utokade teoretiska och praktiska kunskaper i och om svenska
teckenspraket.

Terminens mal

Deltagarna skall

-fa fordjupade teoretiska kunskaper om svenska teckensprakets uppbyggnad och
struktur samt grammatiska processer

-utdka sitt teckenforrad samt tillagna sig utékad anvandning av sifferomradet
-kunna forstd medelsvara texter pa teckensprak

-sjalv kunna producera medelsvara texter

-fa en fordjupning i svenska teckensprakets satsstruktur

-kunna forsta och sjalv utfora referensmarkering i enklare texter

-forsta form och storleksbeskrivning kopplad till de olika amnesomradena i
teckenspraket

-forsta flertal i svenskt teckensprak

-arbeta med morfologiska processer samt med narrativa och deskriptiva texter
-fa en kort grundlaggande introduktion till polysyntetiska tecken

Forkunskaper

Kursdeltagarna skall ha tillagnat sig den forsta terminens undervisning med godkéant
resultat. Detta innebar att deltagarna, bade i teori och praktik kan visa prov pa
kunskap, forstaelse och kommunikation med hansyn till de moment och &mnen som
belysts.



Terminens innehall
Terminen omfattar totalt 20 veckor. Féljande &mnen ingar i termin 2:

Teckensprak inklusive drama och samhallskunskap 24 vt
Svenska 4 vt
Realia/tolkamne 2 vt

Totalt 30 vt

Undervisning och beddmning

Undervisningen laggs upp i samrad med kursdeltagarna och kan innehalla
forelasningar, seminarier, 6vningar, projektarbeten och studiebestk. Terminen
innehaller obligatoriska moment som deltagarna skall beharska for att ga vidare till
den féljande terminen.

Litteratur
Bergman B., Kompendium i teckenspraksgrammatik

Anteckningar och artiklar

Hermansson M., 2000: D-uppsats - Uttryck for flertal i svenskt teckensprak
Lindh, Johanna, 2002; C-uppsats - Siffertecken

Kompletterande artiklar och stenciler tillhandahalls av skolan



Kursplan for teckenspraks- och dévblindtolkutbildning, 1 —
4 ar

Termin 3-4

Teckenspraks- och dovblindtolkutbildningen ar en fyraarig, eftergymnasial utbildning
med flexibel in- och utgang, beroende pa vilka forkunskaper och yrkeserfarenheter
kursdeltagarna har. Utbildningen anordnas i samarbete med Myndigheten for
Yrkeshogskolan (MYH).

Terminernas syfte

Eleven ska ytterligare férdjupa sina teoretiska och praktiska kunskaper i teckensprak
samt borja jamfora svenska och teckensprak.

Terminernas mal
Deltagarna skall
-utveckla sitt teckenforrad for att kunna konversera och framféra egenproducerade

teckensprakiga texter med storre spraklig variation och grammatisk korrekthet
-kunna aterge svara, okanda teckensprakliga texter

-forsta svarare teckensprakliga texter

-framféra narrativa och deskriptiva texter

-beharska de vanligaste satstyperna i det svenska teckenspraket

-behéarska anvandningen av polysyntetiska tecken

-paborja analys av teckensprakstexter

-aktivt delta i tvaparts och flerpartssamtal pa teckensprak

-i grova drag kunna Oversatta svenska texter till teckensprak

Forkunskaper

Kursdeltagarna skall ha tillagnat sig den andra terminens undervisning med godkant
resultat. Detta innebar att deltagarna, bade i teori och praktik kan visa prov pa
kunskap, forstaelse och kommunikation med hansyn till de moment och &mnen som
belysts.



Terminernas innehall
Termin 3 omfattar totalt 17 veckor och termin 4 omfattar totalt 20 veckor.

Foljande amnen ingar i termin 3-4
Teckensprak inklusive drama 20 vt
Svenska 6 vt
Realia/tolkamne 2 vt
Samhallskunskap 2 vt

Totalt 30 vt

Undervisning och beddmning

Undervisningen laggs upp i samrad med kursdeltagarna och kan innehalla
forelasningar, seminarier, évningar, projektarbeten och studiebestk. Terminen
innehaller obligatoriska moment som deltagarna ska kunna och beharska for att ga
vidare till den féljande terminen.

| samband med studiebesdk genomfors uppféljningssamtal.

Vidare gors en djupare bedémning av kursdeltagarnas sprakkunskaper infér 6vergangen
till yrkesdelen av utbildningen.

Litteratur

Under terminerna anvands valda delar av framfoér allt foljande litteratur och
undervisningsmateriel:

Ahlgren |., Narrativa texter

Bergman B., Kompendium i teckenspraksgrammatik

Bergman B., Manuell och icke-manuell negation i svenska teckenspraket
Dahl O., Grammatik

Wallin L., Polysyntetiska tecken

Anteckningar och artiklar
Wickman P., satsbindning
Kompletterande artiklar och stenciler tillhandahalls av skolan



Kursplan for teckenspraks- och dévblindtolkutbildning, 1 —
4 ar

Termin 5-8

Teckenspraks- och dévblindtolkutbildningen &r en fyraarig, eftergymnasial utbildning
med flexibel in- och utgang, beroende pa vilka forkunskaper och yrkeserfarenheter
kursdeltagarna har. Utbildningen anordnas i samarbete med Myndigheten for
Yrkeshogskolan (MYH).

Delkursens syfte

Kursdeltagarna skall efter fullfoljd utbildning ha goda kunskaper om och fardigheter i
tolkning mellan teckensprak och svenska samt ledsagning och tolkning i de vanligast
forekommande tolkmetoderna for personer med dévblindhet sasom visuellt och taktilt
teckensprak, tydligt tal samt centraltolkning.

Delkursens mal
Deltagarna ska efter fullfoljd utbildning ha tillagnat sig
-formaga att tolka konsekutivt och simultant mellan teckensprak och svenska till

barndomsdéva, barndomshérselskadade och personer med dévblindhet.
-grundlaggande formaga att tolka via bildtelefoni

Utover detta kravs god férmaga att:
-pa ett etiskt och tolktekniskt korrekt satt tolka till de olika malgrupperna i olika

situationer samt att anpassa sin tolkning till de krav tolksituationen staller
- ledsaga, syntolka samt lasa och skriva enklare meddelande pa punktskrift

Praktik

Under termin 5-8 ingar minst 10 veckors praktik pa tolkcentral eller motsvarande
arbetsplats for tolkar inom den privata sektorn.

Forkunskaper

Kursdeltagarna skall ha tillagnat sig undervisningen i hela teckenspraksdelen, termin
1-4 av utbildningen eller vara godkéand i lokalt antagningsforfarande.

Detta innebéar att deltagarna, bade i teori och praktik kan visa prov pa kunskap,
forstaelse och kommunikation med hansyn till de moment och amnen som belysts i
termin 1-4.



Delkursens innehall - Termin 5
Terminen omfattar totalt 17 veckor. Féljande &mnen ingar i termin 5.

Tolkdmne 14 vt

Teckensprak 8 vt

Svenska 4 vt

Drama 2 vt
Psykologi/Samhallskunskap 2 vt
Totalt 30 vt

Termin 6
Terminen omfattar totalt 20 veckor. Féljande amnen ingar i termin 6.

Tolkdmne 14 vt

Teckensprak 8 vt

Svenska 4 vt

Drama 2 vt

Psykologi/Samhallskunskap 2 vt

Totalt 30 vt

Under termin 5-6 genomfors auskultationspraktik.

Termin 7
Terminen omfattar totalt 17 veckor. Féljande amnen ingar i termin 7.

Tolkdmne 16 vt

Teckensprak 6 vt

Svenska 6 vt
Psykologi/Samhaliskunskap 2 vt
Totalt 30

Under terminen genomférs prova-pa-praktik



Termin 8
Terminen omfattar totalt 21 veckor. Féljande amnen ingar i termin 8.

Tolkdmne 16 vt

Teckensprak 6 vt
Svenska 6 vt
Psykologi/Samhallskunskap 2 vt

Totalt 30 vt

Under terminen genomfors slutpraktik

Tolkamne

Syfte

Att ge verktygen for att kunna analysera och klara av skilda tolksituationer med
utgangspunkt fran de tolkmetoder och tolkteorier deltagarna fatt kunskap om.

Mal
Att ge kursdeltagarna kunskap om olika tolkmetoder, tolktekniker och tolkteorier sa

de kan fungera som teckensprakstolkar och dévblindtolkar i skilda sammanhang
inom ramen for s.k. vardagstolkning.

Teckensprak

Syfte

Att ge okad kunskap och medvetenhet om det svenska teckenspraket, sa att
deltagarna kan analysera det teckensprak som produceras i tolkning.

Mal

Ge Okad kunskap om svenska teckenspraket sa deltagarna latt och ledigt kan
uttrycka sig pa adekvat stilniva.

Svenska

Syfte

Att ge kursdeltagarna 6kad medvetenhet och kunskap i svenska for att kunna
analysera den svenska som produceras i tolkning.

Mal

Att ge 0kad kunskap och fardighet i svenska spraket sa deltagarna latt och ledigt kan
uttrycka sig muntligt och skriftligt pa adekvat stilniva.

Drama

Syfte

Att kursdeltagarna genom 6vningar far 6va samspel och samarbete samt far kunskap
om hur man upptrader infér stdrre grupper.



Xt?lkursdeltagarna far kunskap om hur en grupp fungerar med inriktning pa samspel
och samarbete.

Realia (ingar i tolkamnet)

Syfte

Att ge kursdeltagarna kunskap om samt belysa

-tolkhistoria

-tolkcentralernas historia

-organisationernas historia och dess betydelse

-dovkultur

-situationen i svenska samhaéllet for déva, horselskadade och personer med
dévblindhet

Mal

Att ge deltagarna kunskap och insikt om situationen i samhallet for dova,
horselskadade och personer med doévblindhet, samt att ge kunskap och insikt om
tolkverksamhetens historia och framvaxt samt forstaelse for tolkens situation.

Samhallskunskap
Syfte

Att ge god kunskap om det svenska samhallet for att deltagarna i sitt kommande
yrkesutdvande ska ha en bred faktakunskap att utga ifran.

Ge verktygen for att tillagna sig god allméanbildning.

Mal

Att ge deltagarna 6kad kunskap om det svenska samhallets uppbyggnad och
struktur.

Psykologi/Socialpsykologi

Syfte

Att ge kursdeltagarna insikt om sig sjalv och andra, forsta samspelet mellan
manniskor samt att f4 en medvetenhet om de psykologiska krav som finns i
yrkesutévandet.

Mal



Ge kursdeltagarna grundlaggande kunskap i de psykologiska teorierna samt i
krisbearbetning.

Undervisning och bedémning

Undervisningen laggs upp i samrad med deltagarna och kan innehalla férelasningar,
seminarier, 6vningar, projektarbeten och studiebesok. Varje termin innehaller
obligatoriska moment som deltagarna skall beharska for att ga vidare till den
efterféljande terminen.

Litteratur

Kompletterande artiklar och stenciler tillhandahalls av skolan.



Realia termin 1-4
Syfte

-ge kursdeltagarna kunskap om doéva, personer med dovblindhet, vuxenddva och
horselskadades situation och historia i det svenska samhallet och i ett internationellt
perspektiv

-ge grundlaggande kunskaper om tolkning till dova, hérselskadade och personer med
dovblindhet samt fér dem de vanligaste forekommande tolkmetoderna

-ge kdnnedom om de vanligaste tolkmetoderna for vuxendéva.

Mal
Kursdeltagarna skall ha god kdnnedom om

-organisationer for dova, horselskadade, vuxendtéva och personer med dovblindhet i
Sverige och andra lander

-ddvas historia och kultur
-dovskolans historia och organisation

-orsaker till horselskador, dévhet och dévblindhet

Litteratur

Aktuell facklitteratur inom oradet

Skonlitteratur om och av déva

Diverse artiklar och utdrag ur organisationernas handlingsplaner

Kompletterande artiklar och stenciler tillhandahalls av skolan



